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Was hat der Schweizer
im Schlafzimmerschrank und

auf dem Frühstückstisch?

Höchstwahrscheinlich Technik und Know- An rund 5000 Arbeitsplätzen im Stammhaus
how aus Neuhausen am Rheinfall. Die stek- und in den Tochtergesellschaften in der
ken im Sturmgewehr genauso wie in fast Schweiz und im Ausland entwickeln und
allen Buttei- und Cornflakes- und Kaffee- bauen die Ingenieure und Facharbeiter der
Packungen. So bekannt nämhch hierzu- SIG auch Drehgestelle für Schienenfahr-
lande die SIG-Armeewaffe ist, so geschätzt zeuge. Stollenlokomotiven. Antnebssy-
sind SIG-Verpackungsmaschinen weltweit steme, Bau- und Bergbaumaschinen, Werk-
Doch der Name SIG steht für noch mehr: zeugmaschinen und Transportgeräte.

SIG Schweizerische Industrie-Gesellschaft
Neuhausen am Rheinfall



Die SKA zum Thema Information

Unsere Kunden sind
Tag und Nacht auf Draht
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SCHWEIZERISCHE KREDITANSTALT

SKA

nis Anleger wünschen Sie i^lMBBl^Mlll^BBBBBiMBBBBiM sich die richtigen Informationen

zur richtigen Zeit. Damit Sie für Ihre Geschäfte die aktuellsten Daten über Wirtschaft, Konjunktur

und Märkte zeitgleich mit den Daten Ihrer Konti und Depots abrufen und verarbeiten können,
haben wir das Credit Suisse on-line-system eingerichtet. Dadurch sind Sie im wahrsten Sinne

des Wortes immer auf Draht.

SKA - die Bank mit Perspektiven.



Ein Blick in die Zukunft
Als Chemieunternehmen, das in über 60
Ländern tätig ist und weltweit 90 000
Mitarbeiter beschäftigt, tragen wir eine
entsprechend grosse Verantwortung. Die
Verantwortung zum Beispiel, Wege zu umweltgerechteren

Technologien und Produkten
zu finden. Oder Heilmittel gegen heute noch
unbesiegte Krankheiten zu entwickeln.
Forschung und Entwicklung sind für uns des-
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halb eine Herausforderung ersten Ranges -
in die wir rund ein Zehntel unseres Umsatzes
investieren.
Ciba-Geigy erforscht und entwickelt Spezialitäten

für viele verschiedene Bereiche:
Farbstoffe und Chemikalien - Heilmittel -
Produkte für die Landwirtschaft - Kunststoffe -

Additive - Pigmente - Elektronische Systeme ¦

Kontaktlinsen und Linsenpflegemittel.
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